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I. A kutatohely f6 feladatai 2018-ban

Alapkutatasok

Elméleti nyelvészet: Az Atfogé magyar nyelvtan Gjabb kotetének kiadasra elékészitése. A
nyelvi alrendszerek interakcidjanak vizsgalata az informacidszerkezet és a logikai hatokor
kifejezésében. Az analdgia és a harmoéniajelenségek vizsgélata kiilonb6zd nyelvi szinteken.
Formalis fonologiai vizsgalatok. Formalis szintaktikai, szemantikai és pragmatikai kutatasok.
Empirikus kutatas ¢és elméleti diskurzusmodellek vizsgalata a mondatfajtak ¢és beszédaktusok
témajaban. Nyelvtorténet: O- és kozépmagyar kori korpusz épitése, a szovegek normalizalasa,
a morfologiai elemzd bdvitése. Csaszarkori latin feliratok szamitogépes adatbazisanak
fejlesztése, latin torténeti-dialektologiai vizsgalatok. Magyar torténeti grammatikai kutatasok.
Uréali nyelvészet: Udmurt és hanti szintaktikai kérdéseinek kutatdsa, nyelvjarasi korpusz
nyilvanossa tétele. Orosz kontaktushatdsok feltardsa egyes urali nyelvek szintaxisara és
szokincsére. Varosi tobbnyelviiség 6sszehasonlitd vizsgalata északi szami, manysi, nganaszan,
nyenyec nyelvek vonatkozasadban. Az urali nyelvek névszoi szerkezeteit vizsgalo 11j projektum
elinditasa, adatbazis-épités elokészitése. Harom urali nyelv régi és kortars szovegeibdl annotalt
adatbazis készitése.

Alkalmazott kutatasok

Kisérletes nyelvészet: A hatokor-értelmezésre és a kvantorokat tartalmazd mondatok
feldolgozasara vonatkozo vizsgalatok. A prozddia laboratoriumi fonologiai kutatasa. A korai
nyelvfejlodés neurokognitiv eldrejelzdinek vizsgalata. Komplex anyanyelvi képességteszt
kialakitasa, pilétamérése. Az Un. belsé beszéd ¢ép ¢€s afazias személyeknél torténd
neurolingvisztikai vizsgalatanak megkezdése. A szocidlis kommunikacios zavarral és magasan
funkcional6 autizmus spektrum zavarral €16 gyermekek pragmatikai nehézségeinek kutatasa. A
magyar gyermekek rekurzio-elsajatitdsanak kutatdsa. A pragmatikai fejlodés kisérletes
vizsgalata. A magyar preverbalis fokusz kimerit6 értelmezésének tekintetkdvetéses kisérleti
vizsgalata. Az enyhe kognitiv zavar és korai Alzheimer-koér felismerését célzd szoftver
szabadalmi eljarasanak meginditasa. Kutatocsoport 1étrehozasa a sclerosis multiplex nyelvi- és
beszédzavarainak feltérképezésére. Réger Zita hagyatékanak feldolgozasa. Elonyelvi
kutatdsok: Elméleti kutatds és terepmunka az interakcids ritusok targykorében. Romani
interakcios ritusok elemzése, a jatékos nyelvi agresszid vizsgalata. Két- és tobbnyelviiségi
vizsgalatok: Kutatdsok a magyar jelnyelv grammatikdja, jelkincse, jelnyelvi szocializécio,
jelnyelvi véltozatok korébdl. Jelnyelvi terminologiai kutatds és fejlesztés. Jelnyelvi szotar
fejlesztése. Kvalitativ, kvantitativ és longitudinalis vizsgélatok végzése magyarorszagi
kisebbségek korében. Oktatasmodszertani kutatasok a NyelvEsély projekt keretében, a jelnyelvi
korai fejlesztést megalapozo kutatasok. Fonetika: A spontan beszéd kutatasa, zongemindség,
beszédhang-szerkezetek, idozités, egyéni beszédtényezok; relativ fonémagyakorisag.
Tarsalgasok fonetikai elemzése; a hallgatds és a néma sziinet tulajdonsagai. A beszédfejlodés
fonetikai jellemz6i. Lexikologia-lexikografia: 4 magyar nyelv nagyszotara VII. El-elz kotet
szocikkeinek irdsa, szerkesztése, f0szerkesztése és megjelentetése, a szotar forrasadatbazisa 10j
nsztweb-es véltozatanak és lekérdezé feliiletének elkészitése, valamint az Uj magyar
etimologiai szotar készitése. Alkalmazott nyelvészet és nyelvi tanacsadas: A nyelvi tanacsadas
és az utonév-szakvéleményezés mitkodtetése. A nyelvmiivelés, nyelvi normativitas, helyesiras,
névtan egyes kérdéseinek kutatasa.
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Nyelvtudomanyi innovdcio és fejlesztés

Nyelvtechnologia: A HUNCLARIN-ban mar meglévd eréforrasok megjelenitése a CLARIN
halozatban; az e-magyar rendszer fejlesztése. Szemantikus haldk és szobeagyazasok
kapcsolatanak, valamint igei szerkezetek algebrai modelljének kutatdsa. A finnugor nyelvii
kozosségek nyelvtechnologiai tdmogatasat célzd projektum lezarasa, disszeminacio.
Beszédtechnoldgia: A BEA ¢és a Tini-BEA spontanbeszéd-adatbazisok folyamatos fejlesztése.

Il. A 2018-ban elért kiemelked6 kutatasi és mas jellegii eredmények

a) Kiemelked6 kutatasi eredmények

Alapkutatasok

Elméleti nyelvészet

MTA Lendiilet Kvantorhatokor Kutatocsoport: A nyelvi alrendszerek interakcidjat vizsgalod
kutatasaik soran egy innovativ moddszerrel végzett kisérletben sikeriilt igazolniuk, hogy az
emberi nyelvekben a logikai diszjunkcioval tarsithatd kizaras jelentésmozzanata nem 4ll eld
automatikusan a mondatfeldolgozas soran, hanem azt a kontextusbeli relevancia aktivalja. Egy
masik kutatasuk kimutatta, hogy a magyar nyelv szérendjében is kdzponti szerepet jatszo
szemantikai fokusz operator altal képviselt kimeritdség valojaban fliggetlen a vele altalaban
asszocialt egzisztencidlis inferenciatol. Analdgids, laboratériumi és formalis fonologia és
alaktan: Korpusztanulmanyok alapjan j megallapitasokat tettek szamos urali nyelvvaltozat
maganhangzo-harmonidjarol. Felfedezték, hogy a nganaszanban a felsé nyelvallastiak kozotti
palatovelaris harmonia a toveken beliil is érvényesiil, ha nem is kivétel nélkiil. Kimutattak, hogy
a magyar dajkanyelvre csupan egyes paraméterek eltulzasa jellemzd, szemben mas nyelveken

crer

hogy a fiatal magyar besz¢élok egyes hangkornyezetekben nyiltabban ejtik az /e/ hangot az
iddsebbeknél. Osszehasonlitottak a szo- és mondatszintii hangstly akusztikai megvaldsulasat
¢s igazoltak, hogy a szoszintli hangsuly jelolésének mértéke dsszefligg a hangsuly funkcionalis
terheltségével. Az [s] (bizonyos nyelvekben megfigyelhetd) maganhangzoszeri viselkedésérdl
megmutattak, hogy magyarazhato a torténeti fejlodésével. A kérd0 mondatok nyelvtana és
pragmatikdja: Disszertacio késziilt el az ugye partikula formai és jelentéstani tulajdonsagairol,
korpuszvizsgalatok ¢és kisérletek eredményeire tamaszkodva. Tanulmany modellezi egységes
formalis keretben az ugye kétféle interpretacidjat, amelyek kijelentéseket illetve kérdéseket
kodoldé mondatokban figyelhetdk meg. Egy masik tanulmdny a nem partikulat tartalmazo
eldontendd kérdé mondatok interpretacios lehetdségeit tekintette at. Egy harmadik bemutatta,
hogy percepcios kisérletek alapjan a posztverbalis kvantorok tag/sziik hatokore a magyarban
nem fligg azok hangsulyatél/hangsulytalansdgatol. Formadlis grammatikai, szemantikai és
pragmatikai kutatasok: Megjelent egy munkatars Dependency and Directionality cimi
monografidja a Cambridge University Pressnél, mely 0j perspektivat kinal azzal kapcsolatban,
hogy hogyan épiilnek a mondattani szerkezetek és hogyan jonnek 1étre nem lokalis fliggdségek
a mondattanban. Egy masik munkatarsnak két egyéni cikke jelent meg vezetd nemzetkodzi
folyoiratokban (Natural Language and Linguistic Theory és Glossa), egy tovabbi pedig egy
masik munkatarssal tarsszerzoségben (Syntax). Elkésziilt egy konyvfejezet az aktiv/passziv
igenem-valtakozasrol. Az ,egydimenzios szintaxis” elméletében jelentGs attorést sikertilt
elérni: megmutattak, hogy a szintaktikai mozgatds alapvetd tulajdonsagai kdzvetleniil
kovetkeznek az elméletbdl. Tovabbi tanulmanyokban foglalkoztak a szabad valasztast kifejezd
elemek elofordulasaval a felszolitd6 mondatokban, a radikalisan csonka mondatok szintaxisaval
(kimutatva, hogy a magyar igei frazis fejvéges), valamint az erdélyi magyarban hasznalatos

crer
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Nyelvtorténeti kutatdsok

MTA Lendiilet szamitogépes latin dialektologiai kutatdcsoport: A csaszarkori feliratokat
feldolgozo adatbazis (http:/lldb.elte.hu) tobb mint 8000 digitalis adatlappal gyarapodott,
valamint lényeges fejlesztések is megvalosultak. Kimutattdk, hogy az afrikai latinsdgban a
névszoi esetrendszer atépiilése, redukalodasa az eddig feltételezettnél sokkal lassabban
kovetkezett be, illetve az atépiilés tipoldgidja alapjan latin Afrika dialektologiailag inkabb
Hispania latinsdgaval hozhat6 kapcsolatba, mint Szardinidéval. Megallapitottdk, hogy a
szakirodalomban hangtani és esetszintaktikai alapon is magyardzott -m eltlinések koziil
valojaban melyek magyarazhatok csak hangtani uton, és melyek egyben esetszintaktikai alapon
is. Elkészitették egy, a 20. szdzad elején talalt, eddig publikalatlan (karthagoi) atoktabla elso,
teljes olvasatat; nyelvi-tartalmi értelmezését autopsziara épiild franciaorszagi vizsgalataval
alapoztak meg. Noricum provinciat vizsgalva feltartdk a teriilet magénhangzd- ¢és
massalhangzé-rendszerbeli valtozésainak foldrajzi és idObeli megoszlasi mintazatait, ill.
meghataroztak Noricumnak az ujlatin/roman nyelvfoldrajzi viszonyokat is figyelembe vevo
pozicidjat a régid tobbi tartomanyahoz képest. Csaszarkori latin feliratokon eléforduld german,
illetve kelta kdlcsonszavak eredetét pontosabban is meghataroztdk. Magyar torténeti generativ
szintaxis: Tovabb bdvitették a keresheté omagyar korpuszt és a kozépmagyar Biblia-
forditasokat tartalmaz6 Parhuzamos Bibliaolvasot. Elemezték az 6magyar és a konzervativ urali
nyelvek mondattani parhuzamait, valamint tobb émagyar és a kozép-magyar kori mondattani
valtozast. Elemzéseik fontos elméleti tanulsagokkal szolgaltak, példaul a grammatikalizaciot,
az esetelméletet vagy a hatarozatlan és altalanos névmasok szemantikajat illetéen. Magyar
nyelvtorténet: A kozépmagyar ¢élonyelvet vizsgaldé projektumban a normalizalt teljes
szovegmennyiség kozel 7 millio karakterre ndtt. Ingyenes, regisztracio nélkiili hozzaférést
nyitottak a mindmaig egyetlen olyan magyar nyelvtorténeti adatbazishoz, amely teljes
terjedelmében morfologiailag elemzett. A kozépmagyar vonatkozd névmasi koétdszokrol
megallapitottdk, hogy bar a nyelvi valtozasoknak jellemzdéen az ¢€lonyelv a meghatarozo
tereplik, a terjedésiikben egyéb regiszterek dominalnak. Elvégezték a Torténeti maganéleti
korpusz (http://tmk.nytud.hu) tagadé mondatainak els6 koros feldolgozasat. A tagadd szorendet
vizsgaltdk olyan mondatokban, amelyeknek véges igéje a mai magyarban hangsulykeriilo, és
megallapitottdk, hogy a jelentds szamu szérendi minta hdrom tényezd valtozasara, az
igemodositok, a segédige-jellegli elemek ¢és a tagadas tulajdonsagaiban megfigyelhetd
variaciora vezethetd vissza. Boszorkanyperes tantivallomasok irasbeli és kommunikécios
kontextusanak feltarasakor kontrasztba allitottdk a torténeti anyagot a napjainkra jellemzd
jegyzékonyvi szovegformalassal. Kutattdk az involvalt (atélt, atérzett) és az informativ
szovegformalds Osszjatékat grammatikai elemeken, amelyek megjelenését befolyasolhatta,
hogy a bizonyitast eldsegitd kérdésfeltevés altalanos volt-e. Feltartdk, hogy lehetett-e szerepe
az itélet alakulasaban a vadlottak nyelvi viselkedésének: a kovetkezetes, hatarozott tagadas
eredményesebb volt a beismerésnél, mig mas teriileten ez utobbi jelezte a hatdsaggal vald
egylttmiikodést. A lejegyzdi kozbeavatkozasok lehetdségeit és modjait vizsgaltdk a
tanivallomasok kéziratain megjelend hibak és javitdsaik alapjan. A valtoztatasok egy része a
beszamolok pontos rogzitésének igényét mutatja olyan esetekben is, amelyeket napjainkban
nem tartanank lényegesnek. Nyelvemlékekkel kapcsolatos kutatdsok: Befejezték a Konyoriiljon
tenagysagtok rajtunk ... — 50 irat a XVI. szazadi jobbagylevelezésbol cimli gyljtemény
filologiai ellendrzémunkalatait.

Urali nyelvészet

Mondattan: A tundrai nyenyec nyelvben a kérdéstipusok szintaktikai vizsgalata megallapitotta,
hogy a kérdd ige kizardlag a (f6- vagy mellék)mondat allitmanyaként funkciondl, a kérddszoi
targyat inkorporalta, igy morfoszintaktikai tulajdonsagai a kérdd mondatokban hasznalt
kérddszoi targyas igék tulajdonsdgaival azonos, és nem jelenhet meg szabadon barmelyik
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kérddszoval tobbszords kérdésben. Kimutattadk tovabba, hogy az Osszes északi szamojéd
nyelvben egyontetiien a kérdd ige inkorporalta a kérddszoi targyat, igy a tundrai nyenyecre
vonatkoz6 megallapitasok a tobbi északi szamojéd nyelvre is érvényesek. Feltérképezték egy
hanti nominalizator haszndlatat az északi nyelvjarasokban. A most indult Az wrali nyelvek
névszoi szerkezetei cimii NKFIH-projektumban megtervezték a kifejlesztendé nyelvészeti
adatbazis felépitését. Szemantika: A lokativ mondatokban el6fordulod, testtartast kifejezo
igékbol létrejott kvazi-kopulak etimologiai hatterét, illetve metaforizdldédasanak nyelven kiviili
motivacioit kutattak az északi hantiban. Szociolingvisztika: A sarkkori kozosségekben a varosi
tobbnyelviiséget kutatdé projektumban a szami interjuk feldolgozésa a nyelvnek a tobbi
identitasképzd elemhez viszonyitott helyét hatarozta meg, ravilagitva szami specifikumokra is.
A késziilo zarokotet bevezetd fejezetei pontos szamadatokkal jellemzik a kutatott terepeket.
Modszertani fejezetben mutatjak be a végzett terepmunkdk koriilményeit és tapasztalatait: a
terepmunkat meghatarozo kiilsé (klimatikus és politikai), interperszonalis, valamint belso
tényezOket (pl. a kutat6 identitasa). Véglegesitették a manysi nyelv hanti-manszijszki nyelvi
vitalitdsanak vizsgalatat megalapoz6 online kérddivet. Az Oslakos identitds ¢és nyelv
viszonyarol a nganaszanok esetében megallapitottak: mivel a nyelv elvesztése nem jelenti
egyben a kultira elvesztését is, a nyelviikkben megsziinni latszé kdzosségek megtartod erejét a
kulturélis gyokerek jelentik. A nyelvi tajkép vizsgalata komi-permjak teriileteken folytatodott:
feltérképezték, hogy a nyelvieken tul milyen vizualis elemek haszndlata rendszeres a tertiileten,
ezek kozott milyen helyspecifikus csoportok kiilonithetk el, a nyelvi elemek kategoriai koziil
melyek hidnya jellemz0 a teriiletre, s hogy a jelenség gazdasagi okokkal magyarazhato.
Kontaktusnyelvészet: A komi-permjak—orosz kolesonhatasok kutatasaban a 2017-es évi
terepmunka soran gyiijtott anyagot adatbazisba rendezték. A magyar—horvat kontaktushelyzet
sajatossagait feltar6 terepmunka szerint a kolcsonzések és interferencia-jelenségek arra
mutatnak, hogy a horvat hatds a szandékoltan egynyelvii megnyilatkozasokban is
megfigyelhetd. Esettanulmdnyok késziiltek a tobbkozponti magyar nyelv horvatorszagi
valtozatanak hasznalatakor megfigyelhetd konfliktushelyzetrol.

Alkalmazott kutatasok

Kisérletes nyelvészet

A kvantorok grammatikéja és a nyelvi relativizmus: Megmutattak, hogy a mi okozza a gyerekek
korében a néhany/some kvantor értelmezésével kapcsolatos nehézséget. Tanulméanykotetet
jelentettek meg a Springer kiadé Studies in Theoretical Psycholinguistics sorozataban
Linguistic and Cognitive Aspects of Quantification cimmel. Tanulmanyaikbdl kiilonszamot
allitottak Ossze az Acta Linguistica Academica folyoirat szamara. Neurolingvisztika: A
spontanbeszéd-analizis alapt  differencidldiagnosztikai  eljards, az S-GAP  teszt
tovabbfejlesztése utan szabadalmi beadvany késziilt. A vizsgalatok kiterjedtek tovabbi
neurodegenerativ betegséget mutatd csoportokra, illetve ijabb nyelvekre is. Kutatdcsoport
alakult a sclerosis multiplex nyelvi- és beszédjellemzdinek feltérképezésére. A felnéttkori belsé
beszéd vizsgalatdnak eldzetes eredményei szerint vizudlis tesztben a hasonld hangzasu névvel
biré dolgok képeire valdo (néma) visszaemlékezés szignifikdnsan tobb hibat és hosszabb
reakci6idét mutatott, mint a fliggetlen neviieké, néma aritmetikai tesztben a szadm- ¢€s
miveletnevek szotagszamaval szignifikdnsan korreldlt a reakcididé ¢és a hibaszam.
Pszicholingvisztika: A Komplex Beszélt Anyanyelvi Képességteszt (KOBAK) szubtesztjeinek
pilotamérése kiterjedt alacsonyabb (3 éves) és magasabb (11-12 éves) életkorti csoportokra.
Tekintetkovetéses vizsgalatok tanusaga szerint a fokuszos mondatok fokuszalt elemének
munkamemoridba torténd kodolasi, fenntartdsi, valamint el6hivasi-felismerési folyamatai
kiilonboznek a nem fokuszalt elemekétdl: a fokuszalt elem kodoldsa nagyobb terhelést 16 a
feldolgoz6 rendszerre, a munkamemoriaban 1évd aktivacidja nagyobb, és az elérése jobb. A
szocidlis kommunikécios zavarral ¢€l6 gyermekek szdmara a nyelvileg kodolt pragmatikai
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jelentések feldolgozasa korlatozott a magasan funkcionald autista és a tipikus fejlédési
gyermekekhez képest. Az 6vodas gyermek beszédaktus megértését 4 éves korban az
inferencialis bonyolultsdg, 5 éves korban az inferencidlis és a szintaktikai bonyolultsig
egyarant befolyasolja. Fény deriilt a rekurziv névutos szerkezetek elsajatitdsdnak alapvetd
¢letkori mintazataira.

Szociopragmatikai és szociolingvisztikai kutatdsok

MTA Lendiilet Interakcios ritus kutatdcsoport: Sikerrel dolgoztak ki a kutatds szamos elméleti
kulcspontjat: tobb elméleti problémat oldottak meg, amelyek koziil a ,ritudlis keret”
jelenségének pragmatikai meghatarozasa a legfontosabb. ,,Ritudlis keret” modelljiik atfogo és
kétiranyu (top-down és bottom-up), és kiilonbozd adattipusokra alkalmazhatd. Elemezték a
ritudlis bocsanatkérést a kinai interakcioban, a politikai diskurzusok ritusait, a kinai interakcios
ritusokat interkulturdlis helyzetekben, a romani atokhasznélat szociopragmatikai szerepét, ¢és
vizsgaltdk az agressziv ritusokat a kutatott nyelvekben. 29 6ranyi romani nyelvii interjat
rogzitettek. Az interakcios ritusok elsajatitasat elemzé angol nyelvii esettanulmany késziilt.
Két- és tobbnyelviiségi kutatasok: Kutatisokat végeztek magyarorszagi nemzetiségi
kozosségekben zajld valtozasokrdl, példaul a nyelvi tajkép jelenségeirdl. A most indult A
magyarorszagi roman teriileti nyelvvaltozatok szotara cimi kétoldali nemzetkozi
egyezményen alapuld ko6zOs kutatasi projektben befejez0dott az elsé terepmunka (14
adatkozl6vel 6sszesen 18 6ras roman nyelvii hang- és videofelvétel késziilt). Szociopragmatika:
Vizsgalatokat folytattak a gyermekkori nyelvi (és ezzel kapcsolatos kognitiv ¢és
pszichoszocidlis) fejlodés €s a pragmatikai, metapragmatikai és metanyelvi tudas kérdéseirdl,
diskurzuselemzési kutatasokat végeztek gyermeknyelvi, jelnyelvi, tandrai és orvos-beteg
interakciok korében, valamint tobbszereplés valos verbalis interakciokrol fonetikai,
pragmatikai €s kognitiv pszicholdgiai szempontok egyiittes bevonasaval.

Jelnyelvi kutatdsok

A jelnyelvi korpusz tovabbi fejlesztési munkait végezték. Az EFOP-1.1.5-17-2017-00006
palyazat keretében jelnyelvi terminologiai kutatas és szotarfejlesztés tortént: a késziilo digitalis
szotarhoz elkésziilt 3000 szotari elem videofelvétele. 2018-ban mintegy 1,3 TB 1) video- és
hanganyaggal boviilt a korpusz, melyek elsddleges rendszerezése, szerkesztése, archivalasa is
megtortent.

Oktatdsmodszertani kutatasok

Az MTA Tantargypedagogiai Kutatasi Program keretében alakult NyelvEsély szakmodszertani
kutatécsoport a nyelvvel kapcsolatos tudas oktatasbeli aspektusait vizsgalta a 21. szazad 1j
kommunikdacids, technologiai és tarsadalmi folyamatainak tiikrében. A téma feltarasdhoz tobb,
az Uj Nemzetiségi Kivalosag Program keretében megvaldsulé egyéni kutatas is kapcsolodott.
Adatgytijtést végeztek felsdoktatasi hallgatok, pedagdgusok, egy- és kétnyelvii iskolak
korében, oktatdsi dokumentumok és szakirodalom tartalomelemzését végezték el, az oktatasban
hasznosithaté jelnyelvi korpuszépitd munkdlatokat végeztek, segéd- ¢és tananyagok
tesztverzidjat allitottak eld. Kutatasokat végeztek a kulcskompetenciakhoz, a metanyelvi
kompetencidhoz, a nyelvi tudatossaghoz kapcsoldédoan. Romani—magyar pedagdgusszotart
teszteltek. Bovitették az online Tudaskdzpontot, amelynek célja, hogy a munkalatok végeztével
kutatok, pedagogusok, sziilok és a széles nagykozonség szamara is a nyelv, tobbnyelviiség
kérdéseihez kapcsolodo ismeretterjesztd anyagokat, segédleteket kinaljon.

Fonetika
A fonetikai kutatdsokban 1) eredmény a frazisvégi nytlds, a beszédsebesség ¢és a
fonémagyakorisag életkor-specifikus sajatossdgainak tényszerli bemutatdsa spontan
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kozlésekben, valamint a narrativdk és a tarsalgasok mifajspecifikus fonetikai mintazatainak
leirdsa. Vizsgaltdk a résmassalhangzok szerkezetét, a kitoltott sziinetek koartikulacios
jellemzoit héber és magyar nyelvi 6sszehasonlitasban, valamint az anyanyelv-elsajatitasban a
frazisvégi nyulast, a néma és a kitoltott sziineteket, a beszédsebességet, a maganhangzok
idotartamat és a hidtus jelenségét. A szoészlelés életkorspecifikus jellemzoit tanulmanyoztak
dichotikus médszerrel 3 és 10 év kozotti gyermekeknél. Az anyanyelv-elsajatitas kutatasaban
kiemelkedd eredmény a 3 és 4 éves korban meginduld nyelvelsajatitas negativ hatasainak
elemzése hatéves korban. A kutatés felhivja a figyelmet arra, hogy a megkésett beszédindulasa
gyermekek beszédmegértését az iskolaba Iépéskor ellendrizni kell, és sziikség esetén azonnal
meg kell kezdeni a fejlesztést, hogy az irott nyelv tanuldsdnak zavarai megelézhetdk, ill.
csokkenthetok legyenek. Tekintettel az érintett gyermekek relative nagy szamara, a kutatas
jelent6s tarsadalmi problémara hivja fel a figyelmet, és egyben jelzi a megoldas lehetdségét.

Lexikologia-lexikografia

A magyar nyelv nagyszétara: Befejez6dott 4 magyar nyelv nagyszotdira a el-él kezdetii
anyaganak fOszerkesztése, megjelent a szotar VII. El-elz kotete. Elkésziilt mintegy 1200 0j és
800 szerkesztett, (szak)lektoralt, valamint morfologiailag kodolt szocikk a em—fel kezdetii
anyagbol. Elkészilt az m, n, ny, o, 6, p és q betiis cimszblista, valamint az I-ly betis lista kozel
90 szazaléka. Publikussa valt a szétar forrasjegyzekének 0j valtozata az Nsztweb internetes
feliileten. Befejez6dott a Magyar torténeti szévegtdr fénymasolatainak digitalizalasa. Az Uj
magyar etimologiai szotar munkalatai az a—gy kezdetli anyag szocikkeinek atdolgozasaval és
szerkesztésével folytatodtak.

Nyelvi tanacsadés

A csoport munkatarsai eldadasokat tartottak €s tanulmanyokat készitettek a helyesiras, a nyelvi
tandcsaddas ¢és a névtan témakorében. A csoport folyamatosan végzi az utonév-
szakvéleményezéssel kapcsolatos feladatokat, az évi kb. 500 névkérelem elbiralasat, a
bejegyzésre alkalmasnak tartott nevek listdjanak gondozasat.

Nyelvtudomanyi innovdcio és fejlesztés

Nyelvtechnoldgia

A Nyelvtechnolégiai Osztaly koordinalasaval elindult a CEF Telecom programban nyertes
MARCELL nemzetkozi palyazat, melynek célja hét orszag jogi szovegeinek feldolgozéasa az
eurdpai eTranslation gépi forditorendszer szamara. Jelentés fejlesztésen esett at az e-magyar
nyelvelemz0 rendszer, az 0j sztenderd adatformatumnak készonhetéen haszndlata konnyebbé
¢s rugalmasabba valt. Gépi eldnormalizalas felhasznaldsaval elkésziilt négy kozépmagyar
bibliaforditds normalizalt valtozata. A most lezarult, finnugor nyelvii ko6zosségek
nyelvtechnologiai timogatasat célz6 finn—magyar projektum eredményeirdl tobb rendezvényen
¢s szerkesztett kotetben szdmoltak be. Az Intézetben megrendezett ELRC workshop célja
leforditott szovegek hozzaférhetdvé tétele a gépi forditds szdmara szakmai és kormanyzati
szervezetek bevonasaval. A magyar nyelvi eréforrasok bekeriiltek az europai CLARIN halozat
keresdibe. Az idén létrehozott, hiperonimakat szovektorok alapjan kinyerd modszer gydztes lett
a szakma éves legrangosabb versenyének egyik feladataban. Megjelent egy tanulmanyuk az
igei szerkezeteket megragadd modellrdl, valamint egy angol nyelvii konyvfejezet a
témafelosztasrol.

Beszédtechnologia

Nemzetkdzileg is jelentds a folyamatosan fejlesztett, immar tobb mint 367 oranyi felvételt
tartalmazo BEA spontanbeszéd-adatbazis 461 adatkozlovel. Az adatbazis 120 uj beszéloje
anyaganak annotéaldsa befejez0dott.
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b) Tudomany és tarsadalom

Az Intézet 6nalldé szakmai informacids kozpontként miikodik, ennek legfontosabb eszkoze a
honlap, melyet havonta atlagosan mintegy 72 000 alkalommal kerestek fel. A honlapon a
szélesebb kozonség érdeklodésére is szamot tartd publikacidkat kindlnak nyilvanos olvasasra,
letoltésre, a Nyelvészinfo elektronikus levelezd rendszer pedig 560 kiilsé cimre tovabbit
rendszeresen informaciokat tudomanyos programokrol, konferencidkrol, palyazatokrél és mas
aktualis témakrdl. Az Intézet gondozza a honlapjahoz részlegesen kot6do, de o6nallo
webhelyként lizemelé Nyelvészeti Portalt (http://www.nytud.hu/portal/index.html) is.

Az intézeti konyvtar alaptevékenysége mellett alapos tesztelést kovetden attért az MTMT?2
program hasznalatara. Részt vett az elektronikus katalogus kereséfeliiletét megujito
munkalatokban. Az Akadémiai Konyvtarral egyiittmiikddve tordlte az inkurrens folyoiratok
duplum példanyait annak érdekében, hogy raktari helyet szabaditson fel. Az Arcanum Kiaddval
kozosen meghatarozta, hogy a torolt példanyok koziil melyeket sziikséges digitalisan
archivalni. Osszességében egy allomanykdzpontl konyvtar szolgaltataskdzpontiiva alakitasan
dolgozott.

Nyilvanos elérésii adatbazisok

Az Intézetben fejlesztett és késziild nyelvi adatbazisok széles korti tarsadalmi figyelemre
tartanak szamot (a Magyar Nemzeti Szévegtarnak példaul mar tobb mint 12 000 regisztralt
felhasznaldja van, akik 2018-ban mintegy 154 000 lekérdezést futtattak). Ezek az adatbazisok
az anyanyelvi kulturalis 6rokség digitalis formaban Orzott részei, melyek referenciapontként
szolgalnak nemcsak a tudomanyos kutatasban, hanem a kézgondolkodasban, az anyanyelv irant
érdeklédok korében is. A legfontosabb nyilvanos elérésii adatbazisok:

— A magyar nyelv nagyszotara (http://nagyszotar.nytud.hu/index.html): a szétar eddig kiadott
koteteinek (I-VII.) anyaga modern keresofeliilettel és kiegészité funkcidkkal. 2018 végén
0sszesen 15 567 szoécikk érhetd igy el, csaknem 50 ezer jelentésegységgel és mintegy 170
ezer pé¢ldamondattal.

— Magyar Nemzeti Szovegtar (http://clara.nytud.hu/mnsz2-dev/): mai magyar irott koznyelvi
minta, mérete meghaladja az egymilliard szot.

— Uralonet (http://www.uralonet.nytud.hu): az wurali nyelvek internetes etimologiai
adatbazisa, amely kutatasi €s oktatési célokat egyarant szolgal.

— Régi Magyar Konkordancia — omagyar nyelvemléki adatbazis
(http://omagyarkorpusz.nytud.hu): a teljes 6magyar nyelvemléki anyagot feldolgozo6 nyelvi
adatbazis mintegy 3 milli6 szonyi anyaggal. Csatlakozik hozza egy ujfajta korpuszlekérdez6
eszk6z, amellyel kiilonb6zd korokbdl szarmazo, illetve kiilonbdzd nyelvii bibliaforditasokat
lehet parhuzamosan megjeleniteni: http://parallelbible.nytud.hu/. Ennek az adatbazisaban
jelenleg 4 6magyar, 5 kézépmagyar, 4 modern magyar, 1 angol és 3 régi finn bibliaforditas
anyaga kérdezhetd le.

— Magyar torténeti szévegtar (http://clara.nytud.hu/mtsz): t6bb mint 30 milli6 szavas
nyelvtorténeti szovegadatbazis (1772—2010), modern korpuszkezeld rendszerrel és gazdag
funkcionalitasu internetes lekérdezd feliilettel.

— Torténeti maganéleti korpusz (http://tmk.nytud.hu): 1772 eldtti maganlevelekbdl és peres
eljarasok jegyzOkonyveibdl épiil fel. Elsdsorban torténeti morfologiai és szociolingvisztikai
kutatdsokhoz kinal anyagot, de segitséget nyajt a torténeti mondattani, pragmatikai és
lexikologiai vizsgélatokhoz is. Terjedelme jelenleg mintegy 6 millié karakter (850 ezer
elemzett szOvegsz0d), és folyamatosan boviil.
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— A magyar nyelv nagyszotaranak forras- és névjegyzéke (http://nszt.nytud.hu/forr.php): kb.
40300 tételt tartalmaz.

— BEA magyar spontanbeszéd-adatbdzis (http://www.nytud.hu/adatb/bea/index.html): mai
budapesti besz¢lok beszédét rogzitd tobbfunkcids spontanbeszéd-adatbazis, amely 461
adatko6z16t61 mintegy 367 6ranyi felvételt tartalmaz.

— A Budapesti Szociolingvisztikai Interju (BUSZI) (http://buszi.nytud.hu/): egy budapesti
lakosok 251 f0s reprezentativ mintajan végzett nagyszabasti magnetofonos felmérés kozel
600 oranyi anyaga a magyar nyelv Budapesten beszélt valtozatardl, melybol kozel 100 6ra
lejegyzéssel ellatva kutatési célra elérhetd.

Ko6zhasznu tudoményos szolgéltatasok, kozonségszolgalati munka

A korabban is meglévd telefonos, illetve e-mailes kozonségszolgalatot egésziti ki a mai kor
kovetelményeinek megfeleléen két online feliillet. Az immar négy éve lizemeld Helyesirdsi
tandcsado portal (helyesiras.mta.hu) mara kozponti forrasa lett a magyar helyesiras teriiletein
valo tdjékozodasnak. 2018-ban 1,8 millio latogatd tobb mint 4,4 millid automatikus tanacsot
kért itt, ami jelentés novekedés az elmult évhez képest. A 2016 ota lizemeld e-magyar.hu
weboldal altal nyujtott szovegelemzd szolgaltatas pedig nemcsak a szakma szerepldi, hanem a
laikus felhasznalok szamara is hasznos. A folyamatosan miikodé nyelvi tandcsado szolgalat
2018-ban kb. 2000 e-mailben érkezett, és tobb szaz telefonos helyesirasi, nyelvhasznalati
kérdésre adott valaszt. A partnerek kozott megtalalhatok allami hivatalok, minisztériumok,
cégek, kiadok, mas szervezetek, forditok, tanarok, ujsagirok, szerkesztdok, maganszemélyek. A
szolgalat 6 nyelvészeti szakvéleményt készitett €s 26 kozteriileti emléktabla nyelvi lektoralasat
végezte el, onkormanyzatok és maganszemélyek kérésére. Az Intézet honlapjan elérhetd
tovabba az adhato utonevek folyamatosan frissitett adatbazisa. Az utdneveket bemutatod
Utonévportal 2018-ban csaknem 50 000 latogaté mintegy 95 000 lekérdezését szolgalta ki.

Tudomanynépszertisités, ismeretterjesztés

Munkatarsaik folyamatos ismeretterjeszté tevékenységet végeznek a Nyelv és Tudomany
(http://www.nyest.hu) levelezési rovataban, egy munkatars pedig 6nallo rovatot vezet a Qubit
tudomanyos-technikai folyoiratban (http://qubit.hu). Az ott k6z6lt cikkek némelyike alapvetd
¢s korabban megvalaszolatlan elméleti nyelvészeti kérdéseket targyal kozértheté modon. Egy
tovabbi munkatars pedig részt vesz az Edes Anyanyelviink ismeretterjesztd folydirat
szerkesztésében, egyiittmiikddik az Anyanyelvapolok Szovetségével, a szovetség valasztmanyi
tagjaként, az MTA Nyelvtudomanyi Intézete és az Anyanyelvapolok Szovetsége szakmai
kapcsolatanak el6segitése érdekében. Az Intézet tobb kutatdcsoportja miikkodtet sajat Facebook-
profilt rendszeres hirfeltdltéssel, informaciok kozzétételével, a  Tobbnyelviiségi
Kutatékozponténak példaul 533 kdvetdje van, és tobb mint 40 bejegyzést tettek ott k6zz¢ az év
soran.

2018-ban is aktivan részt vettek a szélesebb kozonséghez sz616 kiemelt tudoményos
rendezvények szervezésében:

Az MTA Magyar Tudomdny Unnepe rendezvénysorozatdban a ,Beszédtudoméany a
mindennapokban” cimii tudoményos ismeretterjeszt iilés megszervezése (MTA Székhaz,
2018.11.08.). Ugyancsak az MTU keretében keriilt megrendezésre egy konferencia A valtozé
nyelv kisebbségi finnugor nyelvi kozosségekben cimmel, azzal a céllal, hogy az érdekl6dd
kozonséggel megismertesse a veszélyeztetett finnugor nyelvek beszéldinek kisebbségi nyelvi
nyelvhasznalatat a digitalis térben, tovabba, hogy felhivja a figyelmet a digitélis revitalizacio
fontossagara.

A Szegedi Tudomanyegyetem Juhdsz Gyula Pedagogusképzd Kar Magyar és Alkalmazott
Nyelvészeti Tanszéke, a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete és az
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MTA Nyelvtudomanyi Intézet altal koordinalt HunCLARIN kdzosen szervezett egy eseményt
Beszéd- és nyelvelemzo szoftverek a versenyképességert és az esélyegyenloségert —
HunCLARIN  korpuszok  és  nyelvtechnologiai  eszkézok  a  bolcsészet-  és
tarsadalomtudomdanyokban cimmel Szegeden (2018. oktdber). A rendezvény célja az volt, hogy
a nyelvészettel, illetve a bolcsészet- és tarsadalomtudomanyokkal foglalkozo hallgatok, oktatok
¢s kutatok korében népszertisitse a szamitogépes eszkdzokkel torténd kutatast.

Munkatarsaik részt vettek az ELTE BTK-n rendezett ELTE Egyetemi Anyanyelvi Napok
programjanak szervezésében ¢€s kivitelezésében (2018. februar 28 — marcius 3.). A rendezvény
célja az anyanyelv jelentOségének, valamint a nyelvészeti kutatdsok hasznossaganak
tudatositasa és azok népszerisitése volt az egyetemi hallgatok kdrében.
Kerekasztal-beszélgetést szerveztek a cochlearis implantaciorol (2018. majus 8.), az esemény
célja az volt, hogy megismertesse a CI miitkodését az érdekléddkkel és betekintést nyljtson az
eszkoz altal biztositott lehetdségekbe, annak esetleges korlataiba, valamint informacioval
szolgéaljon az implantatumviselés mindennapi életre gyakorolt hatdsairol. A beszélgetés soran
implantalt személyek, csaladtagjaik ¢és szakemberek osztottdk meg gondolataikat ¢&s
tapasztalataikat.

A Tobbnyelviiségi Kutatokdzpont 6nalldo panelt rendezett az Eszterhazy Karoly Egyetemen
megszervezésre keriilt Pelikon — A nyelv perspektivaja az oktatdsban cimii konferencian (2018.
november 15-16). A program soran a hallgatosag megismerhette a NyelvEsély projekt
részeredményeit, tajékozodhatott a magyarorszagi siket k6zosség, a cigany kozosségek és a

crer

Az Edes Anyanyelviink cimii folyiratban egy munkatars ismeretterjesztd cikket jelentetett meg
a dajkanyelv sajatossagair6l, funkciojarol a nyelvelsajatitdsban, egy masik munkatars pedig
ovodas ¢és kisiskolas gyermekek beszédérdl. A Beszéd- és nyelvelemzo szoftverek a
versenyképességert és az esélyegyenloségert c. rendezvényrdl beszamolo jelent meg a CLARIN
Newsflash  2018. novemberi szamaban:  https://www.clarin.eu/CLARIN-Newsflash-
November-2018. A Fejér megyei hirportalon (FEOL) pedig e-cikk foglalkozott nyelvfejlodési
késés jeleivel és a beavatkozas lehetéségeivel: https://www.feol.hu/kozelet/helyi-kozelet/kas-
bence-logopedus-nyelvesz-tartott-eloadast-enyingen-2686624/.

Az Intézet munkatarsai szdmos tovabbi népszeriisitd, ismeretterjesztd eloadast tartottak:

,Mit arulhat el a tekintet kovetése az elménkben zajlo folyamatokrol?” Kutaték Ejszakdja
(2018. szeptember)

»Miért gondoljuk, hogy finnugor? — A magyar nyelv eredetérél.” Tomori Szabadegyetem,
Budapest. (2018. december 5.)

Ismeretterjesztd eldadas a Hatar-Mente kulturélis antropologiai eléadassorozatban. Nappali
bar, Pécs.

,»Az emberi hang kutatdsanak torténete.” Pécsi Tudomanyegyetem, Miivészeti Kar, a Miivészek
a Miivészetért Szakkollégium szervezésében (2018. november 15.)

,Beszédprodukci6  és  beszédmegértés:  Folyamatok  és  nehézségek”  cimmel
gyogypedagogusoknak, logopédusoknak az Ertsiik egymdst cimii konferencian: Budapest,
2018. junius 4.

»Anyanyelv-elsajatitds és tanuldsi folyamatok: Kérdések, tények, lehetdségek” cimmel
pedagogusoknak az érdi PMSZ Szakmai Nap alkalmabol (2018. aprilis 16.)

,2Hogyan miikodik? A zongeképzésrdl érthetéen.” A hang vilagnapja cimii esemény alkalmabol
(2018. aprilis 27.) és a Kutatok éjszakajan az ELTE BTK Fonetikai tanszékén (2018.
szeptember 29.)

,»A nyelvtechnologia mai allapota” cimmel eldadas a HVG-székhazban (2018. december 17.)
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,2Hagyomanyok és Hit” cimmel el6adds a Hodaszi Gordgkatolikus Cigany Egyhazkozség
lelkinapjan, Levelek kdzségben, a nyelvmegtartas fontossagarol (2018. augusztus)

,»A nyelviinket érté szamitogép. Régi problémak, j eredmények” cimmel eléadas a Qubit A38
Rendezvényhajon (2018. december 4.)

Ismeretterjesztd és érzékenyitd eléadasok Szekszardon, a SZC Esterhazy Miklos Szakképzd
Iskolaja és Kollégiuma altal a Magyar Parasport Napjan szervezett iskolai rendezvényen (2018.
februar 22.)

Erzékenyité és ismeretterjeszté eléadas és program a Karoli Gaspar Tanitoképz6 Foiskolai
Karon, 6vodapedagogusok szdmara, a nyelvi hatranyrél az oktatasban (2018. aprilis 28.).
Ismeretterjesztd eldadas és program tartasara keriilt sor a budapesti Ledvey Klara
Gimnaziumban szervezett Finn hét keretében (2018. oktober 15.). A gimnazistdknak tartott
eldadas és interaktiv foglalkozas a magyarorszagi kisebbségi nyelvek €s az orszagba irdnyulo
szezonalis migracio nyelvi hatdsaival foglalkozott egy baranyai telepiilés példajan.

LNyelviink valtozasa.” Idokapszula didkkonferencia — Kecskemét véarossa valasanak 650.
évforduloja, felkért nyitdeldadas, Katona Jozsef Gimnazium, Kecskemét (2018. marcius).
Eladds SzakMézz rendezvénysorozat részeként az Elsé Obudai Német Nyelvoktatd
Nemzetiségi Altalinos Iskolaban a kutatéi munka mibenlétérél, illetve a pszicholingvisztika
targyarol és vizsgalati modszereirdl kiilon hangsulyt fektetve a tekintetkovetés modszerére.
,Milyen szerkezetli a nyelvtan reprezentacidja az agyban?” cimmel tovabbképzési eldadas a
FOvarosi Pedagogiai Szakszolgalat 1X. Kertileti Tagintézményében. A k6zonség elsdsorban
gyogypedagogusokbdl és iskolai pszichologusokbol allt, akik a nyelvfejlédést érintd
nehézségek, diszfazids gyerekek tiineteinek értelmezésére, kezelésére kaptak tanacsokat,
javaslatokat az eldadasban (2018. november 12.).

Az Intézet munkatarsai harom kiallitas Iétrejottében miikodtek kozre:

A szombathelyi  iseumi  kiallitas (Vardzslas  és  csillaghit a  romaiaknal
http://www.tvszombathely.hu/hirek/astro-kiallitas-nyilt-az-iseumban-20180824)
szervezésében, valamint a tarlokban 1évo leletleirasok készitésében.

A Reguly Tarsasag altal szervezett Rokon Népek Napja alkalmabol 1étrejott Mult a maban —
Fotokiallitas szami terepmunkak anyagaibol cimii kiallitas nagyrészt az Intézet munkatarsainak
terepfotoibol all.

Az Ut. Sineken, jéghdton, dsvényeken Oroszorszdgban fotokiallitas (Muzeul Judetean,
Szatmarnémeti) szintén egy munkatars fotdibol, az 6 kdzremiitkodésével valdosult meg.

A Békéscsabai Finn—Magyar Barati Kor rendezvénye a finn fliggetlenség napjan (december 6.)
az Intézet egy munkatarsanak kozremikodésével a finnorszagi kisebbségi nyelvekkel és a
nyelvi veszélyeztetettséggel is foglalkozott.

M¢édiamegjelenések

Egy munkatars alland6 szakértdként és miisorvezetoként vett részt a Klubradio Szoszdtyar cimi
nyelvi miisordban. Egy masik munkatars heti rendszerességgel allandé vendége a Lanchid
Radi6 nyelvi, nyelvészeti ismeretterjesztéssel foglalkoz6 miisoranak (a radidado
megsziinéséig). A Magyar Katolikus Radidoban pedig tovabbi munkatéarsak 8 eldadasa hangzott
el a nyelvtudomany, kiilonosen a lexikografia érdekes kérdéseirdl.

A névadassal, névkultirdval kapcsolatos tajékoztatasra, ismeretterjesztésre folyamatosan nagy
az igény a média részérél. 2018-ban ez szamos radids és tv-s, illetve online €s papir alap
sajtoban megjelent interju formajaban valosult meg (M1, RTL, TV2, Echo tv, RadioBézs, FM
radio, Sziilék Lapja, Magyar Id6k, megyei lapok stb.).
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Az M5 Mindenki Akadémidja c. sorozatdban két alkalommal tartottak eldadast az Intézet
munkatérsai:

Az Interakcios  ritus  Lendiilet-kutatocsoport — munkdjarél (2018  majus  26.;
https://www.youtube.com/watch?v=9rrAS6gc5bs);

Veszélyeztetett nyelvekrdl (a manysik nyelvérdl, a siketek jelnyelvérdl) web 2.0 feliileteken
(2018. jalius 12.; https://www.youtube.com/watch?v=m1HWuBwWLR7U)

Egy kutat6 interjit adott a Pannon TV-ben (Pécs) — a PTE Zenemiivészeti Intézetében tartott,
terZENEtér cimi konferenciardl, valamint fonetikai kutatasokr6l (2018. december 7.)

Kiilonboz6 radidadokon szdmos riport, interju, beszélgetés alanyai voltak az Intézet kutatoi:
Az Interakcios ritus Lendiilet kutatocsoport vezetdjével riport hangzott el az Inforadioban
(2018  junius 12.;  https://infostart.hu/tudomany/2018/06/12/angliaban-elo-magyarokat-
tanitanak-a-helyes-kommunikaciora).

Interju késziilt a Civil Radidé 117 perc cimli miisoraban a mesterséges intelligenciarol és gépi
forditasrol (2018. februar 2.).

wHarom korosztyén leany — az elsé magyar nyelvili drama” cimmel beszé¢lgetés hangzott el a
Civil Radi6 Szinpadkép cimii miisoraban (2018. junius 16.).

A Hdrom korosztyén ledny cimii miivel két tovabbi beszélgetés foglalkozott a Magyar
Katolikus Radioban (Nyelvédesanyank, 2018. oktober 7.; Magyar téka, 2018. november 30.).
Riport hangzott el a Kossuth Radi6 Vendég a haznal c. miisordban az anyanyelv-elsajatitasrol
(2018. februar 17.).

Az ELTE radioban ismeretterjesztd eldadassorozat hangzott el a beszéd fontossagarol, a
kutatasok hasznardl és az anyanyelv elsajatitasarol, két intézeti munkatars szereplésével.

Interju jelent meg a Tobbnyelviiségi Kutatokdzpont egy munkatarsaval, a kozpontban folyo
munkat €s a jelnyelvet is érintve, az Eva Magazin 2019/3. szaméanak mellékleteként megjelend
,»25 tehetséges ember torténete” cimi kiadvanyban.

Tarsadalmi felel6sségvallalés

A romani nyelvvel foglalkoz6 kutatdsok nagyban hozzajarulnak a roma integracio tarsadalmat
foglalkoztato jelentds kérdéseinek megvalaszolasahoz. Az adatok és eredmények ravilagitanak
a romani nyelv Onallosadgara, sokszinliségére ¢és sokrétliségére, megismertetésiik révén a
laikusok is jobban lathatjak, hogy a tudomany segitségével hogyan csokkenthetd az elditélet. A
vidéki és fovarosi terepmunka keretében gyiijtott adatok segitségével jobban vizsgalhatok a
nyelvi kontaktus €s a tobbnyelvii kozosségek nyelvi repertoarjai, illetve sziikség esetén
konnyebben megelézhetd a nyelvvesztés és a nyelvcsere. Uttord jellegli hazankban a beszél6

crer

(lovari) érettségi feladatainak kidolgozéséban.

A Tobbnyelviiségi Kutatokdzpont munkatarsai folyamatosan egyiittmiikodtek a Siketek és
Nagyothallok Orszagos Szovetségének képzési irodajaval, részt vesznek a jelnyelvoktatoi
képzések és tovabbképzések tervezésében, tartasaban, valamint siket felndttek oktatdsaban. Az
MTA NyelvEsély oktatasmodszertani projekt keretében folyamatos az egyiittmiikodés siket,
nemzetiségi és hagyomanyos oktatast folytatd hazai 6vodakkal és iskoldkkal. A kozds munka
a magyar oktatds szakmodszertani megujitasat segiti eld, igy hosszabb tavon hozzajarul az
iskolai mutatok javitasahoz, a magyar didkok sikeres helytallasdhoz a felsGoktatasban és a
munkaerdpiacon.
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Tovabbi tarsadalmi kapcsolatok

Az Intézet munkatarsai kozremiikodtek a Nemzetkozi Nyelvészeti Didkolimpia magyar
csapatanak Osszeallitasaban, felkészitésében. Egy munkatars alelnokként vett részt a Magyar
Nyelvészeti Didkolimpia munkdjaban, ¢és err6l Osszefoglalot jelentetett meg az
Anyanyelvpedagogia folydiratban. Tobb munkatars folyamatosan kozremiikodik urali népek
kulturajat népszerisitd tarsasagok munkajaban (Reguly Tarsasag, Kalevala Barati Kor). Egy
munkatars a Soroksari Német Nemzetiségi Onkormanyzattal egyiittmiikodésben revitalizacios
tevékenységet folytat, részt vesz hagyomanyéltetd programok rendezésében.

II1. A kutatéhely hazai és nemzetkozi K+F kapcsolatai 2018-ban

Hazai egyiittmiikodések
Uj kapcsolatok 2018-ben a kdvetkezd hazai partnerekkel jottek létre:

— Egyiittmiikodés a BME TTK Kognitiv Tudomanyi Tanszékén létrejott MTA Lendiilet
Nyelvelsajatitas Kutatocsoporttal a Komplex Beszélt Anyanyelvi Képességteszt (KOBAK)
tovabbi fejlesztésére.

— Az MTA Kognitiv Idegtudomanyi és Pszichologiai Intézetével kezdett egylittmiikodés
témaja a kornyezeti adaptacio, konkrétan a sarkon atteleld izolalt csoportok tagjainak
kognitiv besziikiilése. Mondatklaszterezés tortént, ami az ipari alkalmazas legkeresettebbjei
koz¢ tartozik az ipari chatbotok révén.

— Az ELTE BTK Digitalis Bolcsészeti K6zpontjanak munkatarsaival az e-magyar rendszer
tovabbfejlesztésében mikodtek egyiitt.

— Az MTA-PPKE Magyar Nyelvtechnolégiai Kutatdcsoporttal egyiittmiikodve létrehoztak
egy a MARCELL projektben felhasznalt weboldalletdlté programot.

— Egyiittmiikodés indult a KRE BTK Nyelvtudomanyi Tanszékével az egyetemi hallgatok,
kiilondsen a terminologiai képzésben résztvevok bekapcsoldsira a Nyelvtudomanyi
Intézetben folyd kutatdsok megismerésébe, esetenként szakmai gyakorlat és szakiranyu
alkalmi munkavégzés szervezése.

— Egylttmiikodési szerz6dést kotottek a Hermész-Soft Kft.-vel egy integralt szovegfeltaro,
keresd rendszer kifejlesztésében nyjtando nyelvtechnologiai tandcsadasra és tdmogatasra.

Fels6oktatas

Az Intézet immar 28. éve milkddteti folyamatosan (az ELTE-vel k6zosen) az ELTE-MTA
Elméleti Nyelvészet (alap- és mester)szakot és doktori programot, gondoskodik a kurzusok
megtartasarol, a tutorizalasrol, szakdolgozati és doktori disszertacio témavezetésérol. Emellett
szamos fels6oktatasi intézményben oktattak az Intézet munkatarsai: ELTE BTK: Fonetikai
Tanszék, Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet, Latin Tanszék, Mai Magyar Nyelvi TanszEk,
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai Tanszék, valamint a kar
Alkalmazott Nyelvészeti Doktori Programja, Nyelvtudomanyi Doktori Iskol4ja; ELTE Barczi
Gusztav Gyogypedagogiai Kar Logopédia Szakcsoport; ELTE PPK Neveléstudomanyi Doktori
Iskola; BME Pszichologia Doktori Iskola; BME Kognitiv Tudomanyi Tanszék; Budapesti
Gazdasagi Egyetem; PPKE BTK: Magyar Nyelvészeti Tanszék és Nyelvtudomanyi Doktori
Iskolaja; PPKE ITK; SZTE BTK: Angol-Amerikai Intézet, Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék,
Kommunikécié és Médiatudomanyi Tanszék, SZTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola;
Szegedi Tudomdanyegyetem Juhdsz Gyula Pedagogusképzé Kar; KRE BTK Magyar
Nyelvtudomanyi Tanszék; KRE Japanologiai Tanszék; Semmelweis Egyetem; az eszéki
Strossmayer Egyetem; E6tvos Collegium Magyar Miihely; Eszterhdzy Kéroly Egyetem Magyar
Nyelvészeti Tanszék. Doktori programot 2 munkatars vezetett.
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Az Intézet munkatarsai tevékenyen részt vesznek a hazai tudomanyos kozéletben: a kutatok
hazai konferencidkon és egyéb tudomanyos rendezvényen 170 eléadast tartottak. Emellett 50
hazai tudomanyos és szakmai testiilet munkajaban vettek folyamatosan részt.

Nemzetkozi egyiittmiikodések
Az Intézet szamos kiilfoldi intézménnyel mikodik egyiitt, évek ota egyre tobb nemzetkdzi
kapcsolatot 1étesitenek. A beszamolasi évben a kdvetkezo 11j egylittmiikodések kottettek:

— A Gottingeni Egyetemmel kézosen a Német Tudomanyos Alaptol (DFG) egyéves
mobilitdsi tamogatast nyertek abbdl a c€lbol, hogy a mondatfajtadk és beszédaktusok
kognitiv nyelvészeti megkdzelitéseivel kapcsolatban végezzenek kozos kutatdsokat. Az
0sztondij tanulméanyutakat tdmogat Gottingen €s Budapest kozott, valamint két workshop
megrendezését (egyet-egyet mindkét helyszinen). A projekt munkalatai 2019 Gszén
indulnak.

— Kutatasi program inditdsara hoztak Iétre nemzetkdzi konzorciumot, a Riksbankens
Jublileumsfond (Svédorszag) 43,8 milli6 SEK értékli tamogatasaval, Romani language
repertoires in an open world cimmel. A konzorcium vezetéje a Sodertdorn University
(Svédorszdg) munkatarsa. Egyiittmiikodd partnerek: University of Manchester, Grazi
Egyetem, CNRS/Parizs, Karoly Egyetem (Praga), valamint az NYTI. A projektum a nyelvi
repertoarok Osszetettségét fogja vizsgalni a megnovekedett mobilitas €s a transznacionalis
halézatépités miatt valtozd cigdny kozdsségekben, a nyelvi gyakorlathoz holisztikusan
kozelitve, megfigyelve, rogzitve és elemezve szemtdl szemben torténd interakcidkat,
¢lettorténeti narrativakat, utazas kozbeni interakcidkat, intézményi keretek kozotti
diskurzusokat, kozosségi médiumokat és a megjelend irastudast, figyelmet forditva a
tobbnyelvii €s tobb dialektust gyakorlatokra.

— A Magyar Generativ Torténeti Szintaxis kutatocsoport felvette a kapcsolatot a kolozsvari
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Magyar Nyelvészet Tanszékével és a kolozsvari
Reformatus Gytijtélevéltar munkatarsaival a kolozsvari konyvtarakban, levéltarakban
talalhato, kozépmagyar kori kéziratok, nyomtatvanyok megismerése, hozzaférhetové tétele
céljabol.

— Kutatasi egylittmiikodés kezd6dott a belsé beszéd kutatasaban, a kisérletekben alkalmazott
szoftverek fejlesztésében a Genovai Egyetem Pszichologia Tanszékével (Section de
Psychologie).

— Az Intézet egylittmiikodési megallapodast kotott az Eurdpai Nyelvi Eréforras Koordinaciot
vezetd DFKI Kutatokozponttal, melynek célja az, hogy az Intézet kétnyelvii széveges
adatbazisok Osszedllitasaval illetve a kozigazgatisban parlagon heverd ilyen leforditott
szovegek felkutatasaval hozzajarul az Eurdpai Bizottsag eTranslation rendszere
fejlesztéséhez.

— A Fujiani Tanarképzd Egyetemmel (Kina) kozosen szervezett nyari egyetemet az intézet,
tobb mint 40 kiilfoldi hallgaté részvételével.

— Egyiittmiikodési megallapodast kotottek a kinai Eszaknyugati Egyetemmel, valamint a
Shaanxi Egyetemmel. Az egyiittmiikodések célja tobbek kozott kozos nyari egyetemek
szervezése, illetve a kutatoi mobilitas fejlesztése.

— Az MTA Kiemelt Vendégkutatéi Program keretében a Hamburgi Egyetem és az athéni
Hellenic American University egyetemek munkatarsa 2018—19 forduldjan harom honapot
toltott az Intézetben, az Interakcios ritus Lendiilet-kutatocsoport munkajaba kapcsolddva.
E kutatocsoport meghivottjaként révidebb idejii latogatast tett az Intézetben két kinai
professzor, a China Scholarship Council tamogatasaval 2018 szeptemberében pedig két
kinai posztdoktor vendégkutatd csatlakozott a csoporthoz 12 illetve 6 honapra. Ugyancsak
vendégkutatoként miikodott egyiitt a csoporttal az University of Reading munkatarsa.

164



— Japan kollégakkal eldkészitettek egy 0j akadémiai csereprogramot 2019-es palyazati
beadésra, valamint ELTE-s és a Leuveni Egyetemen dolgozé kollégakkal beadtak egy
CELSA palyazatot.

— Két éven 4t a Szamitogépes latin dialektologia Lendiilet kutatdécsoport tudomanyos
munkatarsaként dolgozik az a kolléga, aki 2017-ben doktoralt a barcelonai egyetemen ¢€s
2018 tavaszan elnyerte az Eurdpa Bizottsag Kutatasi Végrehajtd Ugynokségének a Horizon
2020 program keretében meghirdetett Marie Sktodowska Curie posztdoktori 6sztdndijat.

— Egy hénapos akadémiai Domus-6sztondijjal volt az Intézetben a romaniai Nagyvaradi
Egyetem munkatarsa. Kutatdsi témaja: magyar-roman kétnyelvii kisiskolasok spontan
beszédének akusztikai-fonetikai vizsgalata.

— A Purdue Egyetem vendégkutatdja két hetet toltott az Intézetben. Az egyiittmitkodés témaja:
koartikulaci6 magadnhangzd-harmoéniat tartalmazo €s harmonia nélkiili nyelvekben.

— A Helsinki Egyetem vendégkutatdja egy hetet toltott az Intézetben. Az egylittmiikodés
témaja: cseh, szlovék, lengyel és magyar nyelvtanulok angol beszéde €és a benne mérhetd
folyékonysag.

— Az MTA NyelvEsély Szakmoédszertani Kutatocsoport 6  egyiittmikodési  és
szakmodszertani megallapodast kotott kiilfoldi oktatasi €s kutatasi intézményekkel.

Tudomanyos rendezvények szervezése
Az Intézet altal rendezett események:

XII. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia (Budapest, februar); Alkalmazott
nyelvészeti kutatasok a kisebbségi finnugor nyelvek szolgalataban (Budapest, februar); Third
International Workshop on Computational Latin Dialectology (Budapest, marcius); GLOW 41
Workshop ,, The Grammar and Pragmatics of Interrogatives and Their (Special) Uses”
(Budapest, aprilis); Sign Language Syntax and Linguistic Theory (Budapest, aprilis); Vago 70.
Vago Robert koszontése (Budapest, aprilis); 18th International Morphology Meeting (Budapest,
majus); Mddszerek, mintdzatok, nyelvtudomany. Eléaddsok az Uj Nemzeti Kivdlésagi Program
keretében (Budapest, majus); Emlékiilés Schmidt Eva 70. sziiletésnapjan (Budapest, jinius);
Beijing Argument Structure and Event Structure (BASES) workshop at the 17th China
International Conference on Contemporary Linguistics (Peking, oktober); Beszédkutatds 2018
(Budapest, november); Beszédtudomany a mindennapokban (Budapest, november); 4 vdltozo
nyelv kisebbségi finnugor nyelvi kézosségekben (Budapest, november); Nyelvcsere, vailtozo
diverzitas, fenntarthato kétnyelviiség (Budapest, december).

Az |ntézet kozremitkodesével szervezett rendezvenyek:

XIV. Magyar Szamitogépes Nyelvészeti Konferencia (Szeged, januar); 41st Generative
Linguistics in the Old World (GLOWA41) (Budapest, aprilis); Predication workshop of the 41st
GLOW conference (Budapest, aprilis); GLOW41 — Phonology Workshop ,, Long-distance
segmental phenomena” (Budapest, aprilis); Az ironia nyelvészeti kutatisa Magyarorszagon
(Budapest, majus); 20. Elényelvi Konferencia (Budapest, augusztus); 13th International
Colloquium on Late and Vulgar Latin, Latin vulgaire — latin tardif X111 (Budapest, szeptember);
16th Annual conference of EFNIL (Amsterdam, oktober); Beszéd- és nyelvelemzé szoftverek a
versenyképességeért és az esélyegyenloségért workshop (Szeged, oktdber), Magyar nyelvii
orvosi tudomanyirdas (Budapest, oktober); Dinamikus logopédia: uj kihivasok, szemléletvaltas
és eredmények a beszéd-nyelv-kommunikacio fejlesztésének teriileteirél (Budapest, november);
ELRC workshop (Budapest, november); Nyelvelmélet és diakronia 4. (Budapest, november).
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Az Intézet munkatarsai (f6- vagy sorozat)szerkesztdk, illetve szerkesztébizottsagi tagok a
kovetkez6 folyoiratoknal, sorozatoknal: Acta Linguistica Academica, Alkalmazott Nyelvtudo-
mdny, Altaldnos Nyelvészeti Tanulmdnyok, Antik Tanulmdnyok, Beszédkutatds, Chinese as a
Second Language Research, Digitalis Bolcsészet, Doktoranduszok tanulmanyai az alkalmazott
nyelvészet korébél, East Asian Pragmatics, Edes Anyanyelviink, Edinburgh Series in
Sociopragmatics, Equinox: Pragmatic Interfaces, Finno-Ugric Languages and Linguistics,
Frontiers in Language Sciences, Glossa, Govor; International Journal of Chinese Linguistics,
International Journal of Language Studies, Jelentés és Nyelvhaszndlat, Journal of Chinese
Language and Discourse, Journal of Language Aggression and Conflict, Journal of Politeness
Research, International Journal of Language Studies, Journal of the International Phonetic
Association, Lexikografiai Fiizetek, Linguistic Inquiry, Linguistic Variation, Linguistics
Applied — International Journal of Linguistics and Applied Linguistics, Linguistische Berichte,
Logopédia, Magyar Nyelv, Magyar Nyelvér, Magyar Orvosi Nyelv, Natural Language and
Linguistic Theory, Névtani Ertesitd, Nyelvtudomdnyi Kozlemények, Practice and Theory in
Systems of Education, Pragmatic Interfaces, Sinologia Hispanica, Studies on Natural
Language and Linguistic Theory, Studia Grammatica, Studies in Generative Grammar, Syntax,
The Linguistic Review, Theoretical Linguistics, The Phonetician, Zeitschrift fiir
Sprachwissenschaft.

Egyes munkatarsak tagjai a kovetkezd kiemelt nemzetkdzi tudomdnyos testiileteknek:
Academia Europaea, ACL Special Interest Group on Uralic Languages, British Association of
Teachers of the Deaf (BATOD), Comité international pour 1’étude du latin vulgaire et tardif,
European Academic Network on Romani Studies, a European Association of Chinese
Linguistics elndksége, European Cooperation in Science and Technology (COST), European
Federation of National Institutions for Language (EFNIL), International Council of Onomastic
Sciences (ICOS), International Phonetic Association (IPA) History Committee, International
Pragmatic Association, International Society of English Phonetics (ISEP), Société
internationale pour I’é¢tude du latin vulgaire et tardif, Standing Liaison Committee of E.U.
Speech and Language Therapists and Logopedists (CPLOL). Egy munkatars az International
Society of Phonetic Sciences (ISPhS) alelnoke, illetve fotitkara.

Vendégel6adok a Nyelvtudomanyi Intézetben: Az év soran szamos kiilfoldi kutato latogatott el
az Intézetbe, koziiliik eléadast tartottak: a Bécsi Egyetem; a Tallinni Egyetem; a Bentley
Egyetem; a Gottingeni Egyetem; a Kinai Tarsadalomtudomanyi Akadémia Nyelvi Intézete; a
Helsinki Egyetem; az Eszt Nyelvi Intézet; a Tartui Egyetem munkatarsai.

Az Intézet munkatarsai is tobb kiilfoldi egyetemen és kutatdintézetben tartottak meghivottként
el6adast, valamint nemzetkozi részvételii Kurzusokat:

— Az MTA ¢és a Kinai Tarsadalomtudomanyi Akadémia (KTTA) kozotti kutatéi mobilitasi
program keretében harom kutaté Kindba latogatott 2018. oktéber/november honapban. A
17th China International Conference of Contemporary Linguistics keretében workshopot
szerveztek az argumentum- és eseményszerkezetr6l. A konferencian plenaris eldadassal
vettek részt. Emellett vendégeldadast tartottak a KTTA-n és a Tsinghua Egyetemen.

— Egy kutatd egy hetet toltott vendégkutatoként a Német és Holland Nyelvek és Irodalmak
Intézetében a berlini Szabad Egyetemen, a specidlis kérdések nyelvtanat és pragmatikajat
kutatva, valamint a Wuppertali Egyetemen, hogy részt vegyen egy nemzetkdzi
kutatohalozat létrehozéasara iranyuld palyazat eldkészitésében a V2 konstrukciokkal
kapcsolatban. A palyazatot a Német Kutatdsi Alaphoz (DFG) tervezik benytjtani.
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Egy munkatars az Erasmus Kozéptava Oktatoi Mobilitds keretében vendégtanarként
magyar hang- ¢és morfématorténeti kurzust tartott a Ludwig Maximilian Egyetem
(Miinchen) Finnugor Tanszékén.

Let’s Measure our Speech! Rovid kurzus. Conservatorio Superior de Musica “Manuel
Massotti Littel”, Murcia, Spanyolorszag. Let's Measure our Speech! Rovid kurzus. Art
Academy of Latvia, Riga. Eszéken a J. J. Strossmayer Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan
féléves kurzus magyar nyelvbdl (magyar nyelvgyakorlat, mai magyar nyelv, magyar
morfologia, nyelvmiivelés).

A Varsoi Egyetem Magyar Tanszékén haromnapos BA-kurzus a magyar korpuszok
hasznalatarol, a korpuszokban vald keresésrol.

Egyhetes kurzus Beregszaszban a Kolcsey Ferenc Pedagdgusakadémian a nyelvi ideologiak
témakorében, a Karpataljai Magyar Pedagdgusszovetség szervezésében.

Egy munkatars vendégel6adasokat tartott a kinai Tsinghua és Nanking Egyetemeken, a
Maribori Egyetemen, illetve az Anglia Ruskin Egyetemen.

Az Intézet kutatoi 2018-ban 0sszesen 132 eloadassal, illetve poszterrel vettek részt nemzetkozi
konferencidkon és egyéb tudomanyos rendezvényeken.

IV. A 2018-ban elnyert fontosabb hazai és nemzetkozi palyazatok rovid bemutatasa

Hazai palydzatok

NKFIH Elvonal 129921: A veszélyeztetett urali nyelvek nyelvelméleti és magyar
nyelvtorténeti tanulsagai. 2019.01.01.—2023.12.31. Tamogatasi 6sszeg: 208,296 M Ft. Cél:
a veszélyeztetett urali nyelvek egyedi szintaktikai jelenségeinek dokumentalasa, és azok
kovetkezményeinek vizsgalata a nyelvelméletre és a magyar nyelv torténetére vonatkozdan.
NKFIH FK 129235: Nyelvjarasi variacié ¢€s nyelvi valtozas elméleti és kisérletes
megkozelitése a tundrai nyenyec nyelvben. 2018.09.01-2022.08.31. Teljes tdmogatas:
33,828 M Ft. Cél: a tundrai nyenyec nyelv kérdéseinek szintaktikai €s prozddiai vizsgalata
¢s leirasa kiilonos tekintettel a nyelvjarasi valtozatokban tapasztalhatd mintazatokra, €s azok
lehetséges okainak (mint kontaktushatas) feltarasara, valamint korpuszépitésre.

NKFIH KH 130558: A fokusz szerepe a mondatmegértésben: Magyar anyanyelvii
ovodaskoru gyermekek és felndttek fokusz-azonositasanak és fokusz-értelmezésének
kisérletes vizsgalata. 2019.12.01.-2021.11.30. Téamogatési 6sszeg: 19,996 M Ft. Cél: a
fokusz szintaktikai és prozodiai azonositasanak, és a fokusz altal képviselt jelentéstobblet-
értelmezés elsajatitasanak vizsgalata magyar anyanyelvi 3-6 éves gyermekeknél.

NKFIH K 128810: Beszédegységek fonetikai jellemzdinek Osszefliggései. 2018.09.01—
2022.08.31. Teljes tamogatas: 44,430 M Ft. Cél: tarsalgasi jelenségek fonetikai és
pragmatikai szempontl vizsgélata.

NKFIH FK 128814: Fonetikai paraméterek beszélok kozotti és beszélon beliili variabilitasa
a magyar beszédben. 2018.09.01-2022.08.31. Teljes tdmogatas: 39,243 M Ft. C¢él: a beszéd
fonetikai jellemzdinek beszéldn beliili és beszélok kozotti variabilitasanak, illetve rovid
tava longitudinalis valtozasanak elemzése.

NKFIH K 129378: Udvariassag, kapcsolati ritusok és viszonyulds a romani és beas
interakcioban. 2018. 09.01-2022.08.31. Teljes tdmogatas: 43,819 M Ft. C¢él: az interakcids
ritusok és a nyelvi udvariassag vizsgalata a romani és a beds nyelvhasznalatban.

MTA Kiemelt Vendégkutatdoi Program 2677/42018/KP. 2018.09.01.-2019.06.30.
Tamogatasi 6sszeg: 6,498 M Ft. A tdmogatas célja: Juliane House professzor magyarorszagi
vendégkutatodi statusdnak finanszirozasa.
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MTA Bolyai Osztondij, BO/00412: A néma sziinetek fonetikai, funkciondlis és percepcids
vizsgalata a beszédben. 2018.09.01-2021.08.31. Tamogatas: 4,482 M Ft. Cél: a néma
sziinet rendszeres, akusztikai fonetikai és percepcids elemzése.

MTA 2017-55 NKM 115/2018: A magyarorszagi roman teriileti nyelvvaltozatok szotara —
Dictionary of Regional Romanian Spoken in Hungary. 2018.01.01.-2020.12.31.
Tamogatasi 06sszeg: 1,449 M Ft. C¢l: a magyarorszagi romanok szokincsét magaban foglald
korpuszalapu szotar 1étrehozasa.

MTA EU-09/2018. 2018.07.01-2019.06.30. Tamogatasi 6sszeg: 5,048 M Ft. Cél: H2020 és
EACEA felkésziilés.

MTA konyvkiadasi palyazat KP2017-52. 2018.01.01.-12.31. Tamogatasi 6sszeg: 422 E Ft.
A tamogatas célja: a magyar beszédre jellemzd, alapvetd idézitésbeli sajatossagokrol szolo
sajat kutatdsok eredményeinek megjelentetése.

Uj Nemzedék Alapitvany: Intercultural Training in London. 2018.09.01.—2019.06.30.
Tamogatasi Osszeg: 2 M Ft. A tdmogatés célja: Londonban €16 magyarok interkulturalis
kommunikacios tréningjének megszervezése.

MTA INFRA-2018/484, 485, 486, 489, 499. 2018.02.28-2019.06.30 Teljes tamogatasi
Osszeg: 13,482 M FT. Cél: az Intézet infrastrukturalis fejlesztése.

Nemzetkozi palyazatok

CEF Telecom 2017-EU-1A-0136: Multilingual Resources for CEF.AT in the Legal Domain
(MARCELL). 2018.10.01-2020.09.30. Teljes tamogatasi 6sszeg: 1.412.786 EUR. Cél: a
konzorciumban részt vevo hét orszag jogszabalyainak feldolgozasa az Eurdpai Bizottsag
altal fejlesztett eTranslation gépi forditd rendszer mindségi javitasa érdekében.

CLARIN ERIC. Seminar on speech and language technology tools. 2018. oktober 19.
Tamogatasi 0sszeg: 466.580 HUF. Cél: a HunCLARIN-ban meglévd nyelvtechnologiai
er6forrasok és lehetdségek szélesebb kozonséggel valdo megismertetése.

Marie Sklodowska-Curie grant No. 793808: Value to Linguistic Differences: Misspelled
Inscriptions from Ancient Spain. 2018.10.01-2020.09.30. Teljes tamogatasi Osszeg:
146.239.20 EUR. C¢él: a hispéniai latin feliratokon regisztralhaté hibak, sztenderd
nyelvhasznalattol eltérd, Gn. vulgaris latin jelenségek dialektologiai és nyelvszociologiai
vizsgalata.

V. A 2018-ben megjelent jelentésebb publikaciok
Alberti, Gabor; Laczko, Tibor (szerk.); Kenesei, Istvan (fészerk.) Syntax of Hungarian:

Nouns and noun phrases. Amsterdam: Amsterdam University Press, 1258 (2018) Open
Access: 1. kotet 2. kotet

Bartos, Huba; Dikken, Marcel den; Banréti, Zoltan; Varadi, Tamas (szerk.): Boundaries
Crossed: Studies at the crossroads of morphosyntax, phonology, pragmatics, and semantics.
Cham (Svajc): Springer, (2018) Benne: Bakr6-Nagy, Marianne: Mansi Loanword
Phonology: A Historical Approach to the Typology of Repair Strategies of Russian
Loanwords in Mansi, 51-66 // Banréti, Zoltan: Lexical Recursion in Aphasia: Case Studies,
3-19 // Brody, Michael: Two Advantages of Precedence Syntax, 319-326 // Den Dikken,
Marcel: An Integrated Perspective on Hungarian Nominal and Verbal Inflection 147-162 //
E. Kiss, Katalin: Possessive Agreement Turned into a Derivational Suffix, 87-105 // Gyuris,
Beata: Ugye in Hungarian: towards a unified analysis, 199-212 // Hegeds, Veronika: The
Rise of the Modifier Suffix -i with PPs, 107—122 // Suranyi, Balazs: Focus in Focus, 243—
262 REAL
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3. Dékany, Eva: The position of case markers relative to possessive agreement: Variation
within Hungarian. NATURAL LANGUAGE & LINGUISTIC THEORY 36: (2) 365400,
36 (2018) REAL

4. Dékany, Eva: Approaches to head movement: A critical assessment. GLOSSA: A
JOURNAL OF GENERAL LINGUISTICS 3: (1) (2018) Open Acces: DOI

5. Den Dikken, Marcel: Dependency and directionality. Cambridge, Egyesiilt Kiralysag:
Cambridge University Press, 388 (2018) REAL

6. Den Dikken, Marcel; Dékany, Eva: A restriction on recursion. SYNTAX 21:(1) 37-71, 34
(2018) REAL

7. Egedi, Barbara: Word order change at the left periphery of the Hungarian noun phrase. In:
Ana, Maria Martins; Adriana, Cardoso (szerk.): Word Order Change. Oxford: Oxford
University Press, 88-103, 16 (2018) REAL

8. E. Kiss, Katalin; Tanczos, Orsolya: From possessor agreement to object marking in the
evolution of the Udmurt -jez suffix: A grammaticalization approach to morpheme
syncretism. LANGUAGE 94: (4) 733-757, 25 (2018) REAL

9. E. Kiss Katalin; Zétényi, Tamas (szerk.): Linguistic and Cognitive Aspects of
Quantification. Cham (Svajc): Springer, (2018) 219 Benne: E. Kiss Katalin; Zétényi,
Tamas: Scalar Implicature or Domain Restriction: How Children Determine the Domain of
Numerical Quantifiers, 83—-114 // Suranyi, Balazs; Madarasz, Levente: The Distributive—
Collective Ambiguity and Information Structure, 141-169 REAL

10. Gésy, Maria; Bahr, Ruth; Gyarmathy, Dorottya; Beke, Andras: Dichotic listening and
sentence repetition performance in children with reading difficulties. CLINICAL
LINGUISTICS & PHONETICS 32: (9) 787-803, 17 (2018) REAL

11. Gyuris, Beata; Jackson, Scott R.: Scope marking and prosody in Hungarian. GLOSSA: A
JOURNAL OF GENERAL LINGUISTICS 3: (1) (2018) Open Access: DOI

12. Halm, Tamas Andras: From possessive suffix to affective demonstrative suffix in
Hungarian: a grammaticalization analysis. MORPHOLOGY 28: (4) 359-396, 37 (2018)
REAL

13.Ittzés, Nora (fOszerk.): 4 magyar nyelv nagyszotara: 7. El-elz. Budapest: MTA
Nyelvtudomanyi Intézet, 1206 (2018) Online valtozat

14. Kadar, Zoltan Daniel; Fukushima, Saeko: The meta-conventionalisation and moral order of
e-practices: A Japanese case study. INTERNET PRAGMATICS 1:(2) 353-379, 27 (2018)
REAL

15. Kadar, Zoltan Daniel; Ning, Puyu; Ran, Yongping: Public ritual apology — A case study of
Chinese. DISCOURSE CONTEXT & MEDIA 26 21-31, 11 (2018) REAL

16. Kaldi, Tamas; Babarczy, Anna: Linguistic exhaustivity inference is context dependent: A
visual-world eye-tracking study on Hungarian focus. ACTA LINGUISTICA
HUNGARICA / ACTA LINGUISTICA ACADEMICA 65:(4) 547-595, 49 (2018) REAL

17.Racz, Péter; Rebrus, Péter; Torkenczy, Miklos: Attractors of variation in Hungarian
inflectional morphology. CORPUS LINGUISTICS AND LINGUISTIC THEORY Paper:
https://doi.org/10.1515/clIt-2018-0 (2018) REAL

18. Sass, Balint: Az igei szerkezetek algebrai struktiraja, avagy a duplakocka modell.
ARGUMENTUM 14, 12-44, 33 (2018) REAL
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19. Suranyi, Balazs; Turi, Gergé: Freezing, Topic Opacity and Phase-based Cyclicity in Subject
Islands — Evidence from Hungarian. In: Jutta, Hartmann; Marion, Jager; Andreas,
Konietzko; Susanne, Winkler (szerk.) Freezing. Theoretical Approaches and Empirical
Domains. Berlin, Boston: De Gruyter Mouton, 317-350, 34 (2018) REAL

20. Téth, Laszlo; Hoffmann, Ildiko; Gosztolya, Gabor; Vincze, Veronika; Szatloczki, Gréta;
Banréti, Zoltan; Pakaski, Magdolna; Kalman, Janos: A Speech Recognition-based Solution
for the Automatic Detection of Mild Cognitive Impairment from Spontaneous Speech.
CURRENT ALZHEIMER RESEARCH 15 : (2) 130-138, 9 (2018) REAL

21. Varadi, Tamas; Simon, Eszter; Sass, Balint; Mittelholcz, Ivan; Novak, Attila; Indig, Balazs;
Farkas, Richard; Vincze, Veronika: E-magyar — A Digital Language Processing System.
Benne: Calzolari, Nicoletta et al. (szerk.) Proceedings of the Eleventh International
Conference on Language Resources and Evaluation (LREC 2018). Paris: European
Language Resources Association (ELRA), 1307-1312, 6 (2018) Open Access: Teljes
dokumentum
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AZ MTA NYELVTUDOMANYI INTEZET FOBB MUTATOI ES PENZUGYI
ADATAI 2018-BAN
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VI. A kutatohely f6bb mutatoéi 2018-ban

A kutatohely neve: MTA Nyelvtudoményi Intézet

1. LETSZAMADATOK

Atlaglétszam®: 140 Ebbél kutato?: 100
PhD, kandidatus: 49 MTA doktora: 5 Rendes tag és levelez6 tag: 1
A kutatohelyhez kot6d6 akadémikusok szama®: 0
35 év alatti, kutatohelyi allomanyban levé kutatok szama®: 30
Az év folyaman megjelent 6sszes (tud, okt. és ismeretterjesztd) publikacié szama®: 271
Az év folyaman megjelent teljes tudomanyos publikacié szama®: 184
Tanulmany, cikk tudomanyos folyodiratban magyarul: 39
hazai tudomanyos folyoiratban idegen nyelven: 7
kiilfoldi tudomanyos folyoiratban idegen nyelven: 29
mindezekbdl recenzid, kritika magyarul: 4 idegen nyelven: 2
Megjelent kényv/monografia, atlasz magyarul: 2 idegen nyelven: 2
konyvrész, konyvfejezet, térkép magyarul: 39 idegen nyelven: 35
Konyv szerkesztése’ magyarul: 3 idegen nyelven: 6
Folyoirat, vagy sorozatszerkesztés magyarul: 11 idegen nyelven: 5
3. IDEZETTSEGI MUTATOK (2017)
Osszes hivatkozas szama®: 2645 Osszes fiiggetlen hivatkozasok szama: 2419
4. TUDOMANYOS FOKOZAT, ILL. CiM MEGSZERZESE 2018-BAN
Tud. fokozat megszerzése®: PhD: 2 MTA doktora: 0
5. RESZVETEL A TUDOMANYOS KOZELETBEN
Tud. eléadasok szama nemzetkdzi rendezvényen™: 127 hazain: 168
Nyilvanos esemény megrendezése: 6 kulturalis rendezvények: 2
Tanacsadoi tevékenységek szama'': 292
Nemzetk6zi tudomanyos bizottsagi tagsag: 22 hazai: 50
Nemzetkozi folyoirat szerkesztéségi tagsag: 36 hazai: 22
6. A HAZAI FELSOOKTATASBAN VEGZETT TEVEKENYSEG
Rendszeres hazai felséfoku oktatasi tevékenységet végzok szama': 42
Témavezetések szama: TDK munka: 10 Diplomamunka (BSc): 33
Diplomamunka (MSc): 36 PhD: 51
7. PENZUGYI ADATOK
Az id6szak folyaman a teljes koltségvetési timogatas 6sszege™: 62117450 EFt
Fiatal kutat6i allashelyen fogl. sz.**: 9 Teljes sajat bevétel: 407 025,27 E Ft
Az év folyaman miivelt OTKA palyazati témak szama: 21,0
A targyévre vonatkozo tAmogatas és bevétel: 130 584,00 EFt
Az év folyaman egyéb NKFIH forrdsbol timogatott témak szama: 0
A targyévre vonatkozo bevétel: 0,0 EFt
Az év folyaman az 6sszes unids forrasbol tamogatott témak szama: 4
A targyévre vonatkozo bevétel': 9240,23 EFt
Az év folyaman egy¢éb kiilfoldi forrasbol tdimogatott témak szama: 1
A targyévre vonatkozo bevétel: 8170,66 EFt
A targyévre vonatkozo vallalkozési és nem kutatasi bevétel*: 13 651,00 EFt
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VI/A. A kutatohely részletezett pénziigyi adatai 2018-ban

A kutatohely neve: MTA Nyelvtudoményi Intézet

Az iddszak folyaman a teljes koltségvetési timogatas dsszege: 6211735 EFt
Az iddszak folyaman a teljes sajat bevétel osszege: 407 025,27 EFt
Sajat szabadalmi és szerz6i jogi bevétel: 0,0 EFt
OTKA - a targyévre vonatkozo bevétel: 130584,0 EFt
Egyéb NKFIH forrasbol - a targyévre vonatkozé bevétel: 0,0 EFt
UMEFT - a targyévre vonatkozo bevétel: 0,0 EFt
Egyéb hazai palyazatok - a targyévre vonatkozo bevétel: 245380,0 EFt
EU-s palyazatok - a targyévre vonatkozo bevétel: 9240,23 EFt
Egyéb kiilfoldi palyazatok - a targyévre vonatkozo bevétel: 8169,66 E Ft
A targyévre vonatkozo vallalkozasoktol szarmazo bevétel - kutatésra: 0,0 EFt
A targyévre vonatkozo vallalkozasoktol szarmazod bevétel - egyéb: 0,0 EFt
A targyévre vonatkozo egyéb kutatéasi bevétel: 12751,38 EFt
A targyévre vonatkozo egyéb nem kutatasi bevétel: 900,0 EFt
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